
Глава 138

Смотритель Сюй проклинал свою неудачу. Его высочество бросал ему в руки горячую
картофелину, а он не мог ее не поймать.

В последний раз он видел Чэнь Нин на свадьбе Чу Шао Яна. Имея многолетний опыт в
королевском дворце, он быстро решил, что супруга-принцесса не тот человек, которого можно
обидеть, она не была идиоткой, какой ее описывали в слухах.

Размышляя об этом, он попросил слуг приготовить мягкое ложе, чтобы перевезти ее, а потом
отправился в деревянную хижину.

Чу Шао Ян был одет очень элегантно, он выглядел очень почтительно, стоя у ворот и ожидая
приезда старшей принцессы.

Если говорить о старшей принцессе, она была тем человеком, которого он не мог обидеть, она
была очень важной персоной, но причиняла ему головную боль каждый раз, как они
встречались.

Она была младшей сестрой императора Восточного Чу, и его кровной тетей.

Несмотря на то, что она была всего на пару лет старше Чу Шао Яна, она считалась старшим
поколением. Перед ней Чу Шао Ян должен был склонить свою голову и почтительно называть
ее королевской тетушкой.

Ее титулом был Ан Ли, потому что предполагалось, что она будет хранить мир и всегда
находиться в веселом настроении, но на самом деле она не была ни веселой, ни
жизнерадостной.

У нее был взрывной характер, и она увлекалась боевыми искусствами. Она занималась уже
несколько лет и хорошо разбиралась в большинстве техник. Даже если на ее нападут три или
пять дворцовых стражников, она все равно одержит над ними победу.

Ее мечта заключалась в том, чтобы однажды пронестись по полю битвы на лошади с копьем в
руках. Как и любой уважающий себя мастер, она не хотела расставаться со своим мечом.

Но ей было двадцать три, а она до сих пор не была замужем.

Это вовсе не из-за того, что не было людей, желающих на ней жениться. Бесчисленное
количество мужчин хотели поднять или укрепит свой статус за счет ее положения, но никто из
них ей не нравился.

Нынешний император был ее страшим братом, он очень трепетно относился к своей младшей
сестра, даже дал ей титул старшей принцессы Ан Ли. Он постоянно предлагал кандидатов для
помолвки, но она отвергала каждого из них.

Она родилась с очень сильным характером, как она могла выйти замуж за какого-нибудь
слабого ученого, который даже не мог ее победить. Что говорить о том, что она должна будет
служить ему всю свою жизнь!

Ей не нравились даже генералы! Она не любила мужчин похожих на огромных медведей.

Император чувствовал себя беспомощным, ему оставалось лишь оставить ее в покое.



Но в этом мире существовала необъяснимая притягивающая сила. Когда ей было двадцать,
старшая принцесса Ан Ли прогуливалась по столице и случайно спасла молодую красивую
девушку, к которой приставали хулиганы.

Она и подумать не могла о том, что эта красивая девушка окажется не девушкой, а очень
красивым юношей. Она влюбилась в него с первого взгляда, она притащила его во дворец и
заставила войти в свадебный зал.

Красивый молодой человек и так попал в неприятности, а теперь его еще и похитили.

Он тоже оказался упрямым и отказался жениться на старшей принцессе. Он даже угрожал
откусить себе язык.

Старшая принцесса была очень сильно влюблена в него и не смела его заставлять, поэтому она
поселила его во дворце пыталась найти способ завоевать его любовь, но красивый молодой
человек просто игнорировал все ее попытки.

Так было до тех пор, пока во дворец не ворвался маркиз Сюань У. Оказалось, что молодой
человек, которого похитила принцесса был его старшим сыном по имени Ие Тинь Сюань.

Она не желала смотреть как он уходит со своим отцом, она просто отвернулась и не
оборачивалась.

Позже император издал указ желая поженить Ие Тинь Сюаня и свою сестру, но тот отверг ее,
он даже поклялся, что если его силой заставят жениться на ней, то он убьет себя!

Старшая принцесса была полностью одержима и увлечена им. Куда бы он не отправился, она
следовала за ним.
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